
Глава 14: Драконий Огонь - наслаждение изобилием (1)

.

─ Ну же! ─ взмолился Сириус, игриво катаясь по полу гриффиндорской общей комнаты.

─ Я уже сказала «нет». ─ Произнесла Кэтрин, дописывая последний абзац своего эссе о
Международной Конфедерации Волшебников 1454 года.

─ Но почему нет? Мы не можем просто оставить все как есть. Разве это не сигнал нашим
врагам? ─ воскликнул Сириус, вставая и забирая у Кэтрин пергамент.

─ Каким врагам? Хватит преувеличивать! Учителя ничего не нашли, как мы можем найти? К
тому же, ничего страшного не произошло, это всего лишь энергопоглощающее проклятье. Это
даже не так уж опасно. ─ Сказала ведьма, забирая свое эссе у Сириуса, который бегло
просматривал его.

─ Ты пропустила один из указов, касающихся местных гоблинов. ─ Сказал Сириус, а затем
добавил: ─ Ты просто не хочешь отплатить Слизерину, потому что не хочешь расстраивать
Эванс.

Кэтрин снова взяла перо и добавила недостающий указ, затем быстро встала и посмотрела на
Сириуса.

─ Ты обвиняешь меня в трусости? ─ спросила она опасно низким голосом.

─ Нет, я просто говорю, что из-за Эванс ты готова пренебречь тем, что с тобой случилось, и
оставить Снейпа безнаказанным. ─ Ответил Сириус.

─ Я уже раз пять говорила тебе, что это был не Снейп. ─ Сказала девочка, направляясь к
выходу.

─ А что это был не Снейп? ─ спросил Джеймс, который как раз входил через портретный вход.

─ Очаровательный и чистый человек. ─ Ответил Сириус, смеясь над собственной шуткой.

─ Сириус настаивает на том, чтобы мы сделали что-нибудь в отместку за тот случай, когда на
меня применили проклятье "Истощение энергии".

─ Чертовски верно! ─ подхватил Джеймс, ─ Они не должны думать, что победили. Если хочешь,
я позабочусь о Снивеллусе самое позднее завтра.

─ Ладно, хватит! ─ крикнула Кэтрин, заставив всех в Общей Комнате посмотреть на них.
Девочка нахмурилась, взяла Сириуса и Джеймса за руки и потащила их на выход.

─ Послушайте, вы оба, ─ сердито сказала она, ─ Хотите, верьте, хотите, нет, но я не какая-то
девица в беде, и мне не нужно, чтобы вы мстили за меня. Но самое главное, я уже много раз
говорила вам, что это был не Снейп. Это определенно был женский голос.

─ Он мог изменить свой голос с помощью магии или зелья. ─ Сказал Джеймс.

─ Заклинание для этого на уровне ЖАБА, и зелье тоже сложное, насколько я знаю. Ему нет
смысла тратить такие усилия, чтобы проклясть меня. Более того, он делает это достаточно
часто, и никогда не стеснялся этого. Зачем ему тогда прятаться? Вы должны признать, что



кроме Снейпа есть и другие люди, которые хотели бы причинить мне вред. ─ Кэтрин вздохнула.

(ЖАБА (Жутко Академическая Блестящая Аттестация) (англ. NEWT — Nastily Exhausting
Wizarding Tests) — тип экзамена в Хогвартсе, проводящийся на седьмом курсе, как
окончательный зачёт по всему пройденному.)

─ И все же, ─ продолжал Сириус, ─ Мы не можем оставить это без ответа. Давайте хотя бы
немного расследуем.

─ Ладно, пойдемте уже. ─ Кэтрин, наконец, сдалась: ─ Ну и способ провести субботний день.

─ Ты делала домашнее задание, не похоже, что это было что-то веселое. ─ Заметил Сириус, ─ К
тому же, на улице идет снег, чем тут вообще можно заняться? Присоединиться к Римусу в
библиотеке?

Три первокурсника шли по морозным коридорам Хогвартса, и их шаги гулко отдавались в
тишине ленивого снежного декабрьского дня. Они встретили Пивза, школьного полтергейста,
но он был занят тем, что запихивал Докси в доспехи, расположенные рядом с кабинетом
Чародейства, и просто высунул язык. В конце концов, они добрались до пустынного коридора
на четвертом этаже. Они начали искать подсказки и несколько минут провели в тишине.

─ Чем больше я думаю об этом, тем больше не понимаю, где именно он спрятался, чтобы
проклясть тебя. ─ Наконец сказал Джеймс.

─ Где-то должен быть скрытая ниша или проход. ─ Заключил Сириус.

После еще одного тщательного поиска им удалось обнаружить, что за картиной с
изображением веселой компании, распивающей вино у реки, есть небольшая дверь, похожая
на щель.

─ Как ты думаешь, куда это ведет? ─ спросил Джеймс, пока они осторожно спускались по
винтовой лестнице.

─ Прямо в общую комнату Слизерина? ─ предположил Сириус.

─ Я очень сомневаюсь в этом. ─ Заметила Кэтрин, отвернув гобелен и выйдя в другой коридор.

─ Похоже, это третий этаж. ─ Сказал Джеймс, ─ Да, это третий этаж; я помню эту статую
одноглазой ведьмы.

─ Ну, мы не нашли того, кто на меня напал, но, по крайней мере, мы открыли новый короткий
путь. ─ Сказала Кэтрин, закатив глаза.

─ Не будь такой убийцей радости! ─ пожаловался Сириус, ─ Давайте осмотримся еще немного!

─ Не стоит благодарности! ─ с раздражением сказала Кэтрин и прислонилась к статуе
одноглазой ведьмы. Вдруг девушка услышала шум, похожий на отдаленное бормотание.
Казалось, что шум доносится изнутри стены. Она прижалась ухом к холодному камню и
напряженно вслушалась.

─ Что ты делаешь? ─ спросил Джеймс.

─ Вы тоже это слышите? ─ нервно сказала Кэтрин. Оба друга прижали уши к стене.



─ Я ничего не слышу. ─ Сказал Сириус.

─ Я тоже. ─ Подтвердил Джеймс.

Кэтрин достала свою палочку.

─ Дисендиум. ─ Сказала она, коснувшись палочкой статуи. Статуя покатилась вперед, открыв
за собой туннель.

─ Ого, откуда ты знаешь, что она может это делать? ─ сказал Джеймс, пораженный.

─ Я же говорила вам, что слышала голос изнутри стен. ─ Ответила Кэтрин.

─ Не знаю, насколько хорошо я слышу голоса, но могу поспорить, что эта дверь ведет за
пределы замка. ─ Сказал Сириус, воодушевившись, ─ Пойдемте и проверим!

Трое первокурсников протиснулись сквозь щель и скатились вниз по длинной каменной горке,
в конце концов, приземлившись на холодный сырой пол.

─ Люмос! ─ сказал Джеймс.

Свет от его палочки осветил длинный узкий проход. Трое гриффиндорцев почти час
пробирались по извилистому проходу, прежде чем добрались до истертых каменных ступеней.
Поднявшись, казалось, на сотни ступеней, Джеймс наткнулся головой на люк. Он открыл его и
помог Сириусу и Кэтрин выбраться наверх. Они оказались посреди подвала, заваленного
деревянными коробками и ящиками.

─ О, Мерлин! ─ воскликнул Сириус, глядя на один из ближайших ящиков.

─ Кажется, я знаю, где мы находимся. ─ Сказал он, доставая большого желейного слизня и
откусывая ему голову, ─ Этот проход ведет в Ханидукс!

─ Не может быть! ─ прошептал Джеймс, ─ Это лучшее, что со мной случалось!

Он рассмеялся и начал открывать большие синие коробки, лежащие рядом с ним:

─ Помадка!

─ Не могу поверить, что мы действительно в Хогсмиде! ─ задумчиво сказала Кэтрин,
оглядываясь по сторонам.

─ Жаль, что здесь слишком опасно ходить. ─ Вздохнул Джеймс, ─ Надо подумать, как это
сделать. Может быть, мы придем, когда старшие ученики будут посещать деревню?

─ Дружище, они нас сразу же узнают. ─ Рассмеялся Сириус, ─ Мы научимся становиться
невидимыми.

─ Меня устраивает только это. ─ Сказала Кэтрин, взяв из ящика у своих ног коробку с
Драконьим Огнем.

Проведя добрых полчаса за изучением содержимого подвала, трое первокурсников набили
карманы конфетами и собрались уходить. Джеймс открыл люк, но Кэтрин вдруг встрепенулась
и начала рыться в своей мантии. Наконец она нашла то, что искала, и бросила золотой Галеон
на ближайший ящик.



─ Что ты делаешь? Они узнают, что мы были здесь! ─ зашипел Сириус.

─ Не узнают! Я плачу за то, что беру. ─ Ледяным тоном сказала Кэтрин и исчезла в отверстии в
полу «Ханидукса».

***

http://tl.rulate.ru/book/103927/4507724


